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Crépes dough

250 ml milk

1 egg

100 g flour

25 g melted cooled butter

e Put all ingredients in the jug in the indicated
sequence and blend to a smooth dough.

Blended milk drinks

1 glass of milk

6 large strawberries

or

10 raspberries or

1 banana (sliced)

e Put the ingredients in the jug and blend.

® Add sugar to taste.

Tip:

For a milk shake add a scoop of ice cream

or use very cold milk.

Disposal

This appliance has been identified

in accordance with the European
directive 2002/96/EG on Waste
Electrical and Electronic Equipment —
WEEE. The Directive paves the way for
effective EU-wide withdrawal and
utilization of waste appliances.

Please ask your dealer or inquire at your local
authority about current means of disposal.
Batteries do not belong in the household waste
and must be disposed of separately.

Recycle batteries in accordance with directive
91/157/EWG.

Take the battery out of the appliance.

To remove the battery, see Fig. 8.

Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as
defined by our representative in the country in
which itis sold. Details regarding these conditions
can be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased.

The bill of sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

Subject to alterations.
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Vous venez d’acheter ce nouvel appareil
BOSCH et nous vous en félicitons
cordialement.

Vous venez ainsi d'opter pour un appareil
électroménager moderne et de haute
qualité. Sur notre site Web, vous trouverez
des informations avanceées sur nos produits.

Cet appareil est desting a la préparation de
quantités habituellement nécessaires dans

un foyer, ou dans des applications non pro-
fessionnelles similaires a celles d’un foyer.

Les applications similaires a celles d’un foyer
comprennent p. ex. I'utilisation dans les coins-
cuisine du personnel de magasins, de bureaux,
d’entreprises agricoles et autres entreprises
commerciales et industrielles, ainsi que
I'utilisation par les clients de pensions, petits
hotels et immeubles d’habitation similaire.
Utilisez cet appareil uniquement pour des
quantités de préparations culinaires courantes
et pour des durées de service normales.
Rangez soigneusement la notice d’instructions.
Si I'appareil doit changer de propriétaire,
remettez-lui aussi la notice d’utilisation.

Vue d’ensemble

Veuillez déplier les volets illustrés.
Figure 1

Appareil de base

Touche d’enclenchement
Cran d’arrét

Voyant a LED

Pied mixeur

Station de recharge

Bloc d’alimentation

Bol mixeur avec couvercle

Consignes de sécurité

A Risque d’électrocution

Le bloc d’alimentation doit pouvoir rentrer dans
la prise. Ne modifiez strictement rien au bloc
d’alimentation. N'utilisez pas d’adaptateur

a fiche.

Raccordez et ne faites marcher I'appareil que
conformément aux indications figurant sur

la plague signalétique du bloc d'alimentation.
N’utilisez cet appareil que dans des locaux
fermés.

Veillez a ce que la station de recharge/le bloc
d’alimentation ne se mouillent et ne se salissent
pas.
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Avant chaque utilisation, vérifiez si la station de
recharge, le bloc d’alimentation et le cordon
électrique sont endommageés.

Les réparations et le remplacement sont des
opérations exclusivement réservées a notre
service apres-vente.

Le remplacement des batteries est exclusive-
ment réservé a notre service aprés-vente.
Avant de nettoyer et d’assembler I'appareil,
débranchez le bloc d’alimentation du secteur.
Méme chose en cas de dérangement et si
I'appareil doit rester assez longtemps sans
servir.

Le cordon d’alimentation ne doit pas se trouver
a proximité immédiate d’arétes vives et de
surfaces trés chaudes.

Eloignez les enfants de I'appareil.

Surveillez les enfants pour empécher qu’ils

ne jouent avec 'appareil.

Les personnes (enfants compris) souffrant d’'un
handicap physique, sensoriel ou mental, ou ne
détenant pas I'expérience et les connaissances
nécessaires, ne doivent pas utiliser I'appareil,
sauf si quelqu’un les surveille au cours de cette
opération ou si la personne responsable de leur
sécurité leur a fourni des instructions relatives
a son utilisation.

A Risque d’explosion !

Protégez les batteries contre la chaleur et le feu.

A Risque d’incendie !

N'’utilisez I'appareil de base qu’avec la station de
recharge livrée d’origine.

Ne recouvrez pas le bloc d’alimentation.
Eloignez les objets facilement inflammables.

A Risque de blessures !

N’utilisez pas le mixeur plongeant avec les
mains mouillées et ne le faites pas tourner

a vide.

N’utilisez le mixeur plongeant qu’équipé de
ses accessoires d’origine. Prudence lors du
traitement de liquides trés chauds. L’appareil
risque de provoquer des projection de liquide.
En cas d’utilisation inadéquate, du liquide peut
couler des batteries et pénétrer dans I'appareil
de base. Evitez tout contact avec ce liquide.
Lorsque vous plongez le mixeur dans un liquide,
veillez a ce que le niveau de liquide ne monte
pas au-dessus de la jonction entre le pied
mixeur et I'appareil de base.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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A Risque de blessure avec les lames
tranchantes du mixeur/I’entrainement
en rotation

N’approchez jamais les doigts du couteau

présent dans le pied mixeur. Ne nettoyez jamais

la lame du mixeur avec les mains nues.

Utilisez une brosse.

Important !

Ne posez le pied mixeur dans un récipient et ne

I'en retirez qu’aprés que le moteur du mixeur

plongeant a cessé de tourner.

Dispositifs de sécurité

Verrouillage anti-enclenchement

Ce dispositif empéche un enclenchement

involontaire de I'appareil.

Figure 2

Pour enclencher :

® Commencez par appuyer sur le cran d’arrét
3 et maintenez-le appuyé.

® Ensuite, appuyez sur la touche 2.
Pendant le travail, vous pouvez relacher
le cran 3.

Protection anti-surcharge

Si le moteur s’éteint tout seul pendant

I'utilisation, ceci signifie que la protection anti-

surcharge s’est activée. Causes possibles :

— Des aliments se sont coincés entre le pied
mixeur et le couteau.

— Pendant le broyage, vous avez appuyé trop
fort sur les aliments a broyer.

Supprimez la cause de ces incidents puis

rallumez I'appareil.

Utilisation

Station de recharge

Figure 3

La station de recharge 6 peut s'installer sur

une surface plane (figure 3a) ou contre un mur

(figure 3b).

Pour fixer I'appareil contre un mur (la quin-

caillerie de montage est comprise dans les

fournitures) :

Figure 4

® Parle bas, sortez la plague de montage de
la station puis fixez-la a I'aide de 2 vis contre
le mur.

® FEnfilez la station de recharge par le haut sur
la plaque de montage.
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Recharger I'appareil de base

A Attention!

N'utilisez aucun autre chargeur que celui-ci livré
d’origine.

La batterie aux ions lithium est protégée contre
les décharges completes. Si vous tentez
d’allumer le mixeur alors que sa batterie est
déchargée, un circuit de protection 'éteint
automatiquement.

La LED 4 clignote.

Apres une telle coupure automatique,
n’appuyez pas sur la touche d’enclenchement
2. Vous risqueriez d’endommager la batterie.

Remarque importante

[

1 | Avantd'utiliser 'appareil de base pour
la premiere fois, rechargez-le a fond
(pendant env. 2 heures).

Pendant la recharge, I'appareil

de base peut chauffer un peu.

Figure 5

® Branchez le bloc d’alimentation 7.

® Plantez I'appareil de base 1 dans la station
de recharge 6.

Apres la mise en place de I'appareil, la LED 4

s’allume. L appareil teste automatiquement

sa batterie. La LED sert a indiquer 'état de

recharge de la batterie.

Batterie La LED s’éteint au bout
pleine : de 10 secondes env.
Batterie vide :  La LED s’allume puis s’éteint

en fin de recharge.

Etat de recharge de la batterie
Pendant la marche de I'appareil, la LED 4
renseigne sur I'état de recharge de la batterie.
Lorsque I'appareil ne sert pas, vous pouvez
vous informer sur son état de recharge en
appuyant sur le cran 3 (Fig. 6).

Batterie pleine :  La LED est allumée

Batterie a moitié
vide :

La LED clignote lenterment

Batterie presque
vide :

La LED clignote
rapidement

Attention !

Ne continuez pas d’utiliser un appareil dont la
batterie est presque vide. Remettez I'appareil de
base dans la station de recharge puis rechargez
intégralement la batterie.

’ Remarque importante

1 | Aprés chaque utilisation, remettez
I'appareil dans la station de recharge.

Pied mixeur

Ce pied sert a préparer de la mayonnaise,

des sauces, boissons, des aliments pour

nourrisson, a broyer des oignons, des ceufs, des

fruits et légumes cuits.

Remarque : ce mixeur plongeant ne convient

pas pour préparer de la purée de pommes de

terre.

® Posez le pied mixeur 5 sur I'appareil de base
1 puis tournez en sens inverse des aiguilles
d’une montre (figure 7).

® Versez les aiments dans le bol mixeur 8.

® Tenez fermement le mixeur plongeant et le
ol mixeur. Pour éviter les projections
d’aliments, n’allumez et n’éteignez I'appareil
qu’une fois que le pied mixeur a plongé
dedans.

Aprés le travail/Nettoyage

Attention !

Ne plongez jamais I'appareil de base dans I'eau
et ne le lavez pas au lave-vaisselle.

N'utilisez jamais de nettoyeur a vapeur !

Nettoyage de I'appareil de base
® Détachez le pied mixeur de I'appareil
de base.
® Essuyez 'appareil de base et la station de
recharge avec un essuie-tout humide puis
séchez ensuite avec un essuie-tout sec.
® | e bol mixeur va au lave-vaisselle.
Remarque : si vous traitez par exemple du
chou rouge, les pieces en plastique vont
prendre d’autres teintes. Quelques gouttes
d’huile de cuisine permettent de les enlever.

Nettoyage du pied mixeur

® Nettoyez le pied mixeur au lave-vaisselle
ou a I'aide d’une brosse sous I'eau du
robinet.

® Laissez sécher le pied mixeur debout
(son couteau regardant vers le haut) ;
ceci permet a I'eau qui a pénétré dedans
de s’écouler.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Recettes et astuces

Mayonnaise

1 ceuf (le jaune et le blanc)

1 ¢. a soupe de jus de citron ou de vinaigre

200-250 ml d’huile

Salez et poivrez selon vos golts

Les ingrédients doivent tous se trouver a la

méme température !

® \ersez les ingrédients dans le bol.

® Posez le mixeur plongeant sur le fond du bol
et mélangez les ingrédients jusqu’a ce que le
mélange prenne.

® Ensuite, soulevez et abaissez lentement le
mixeur jusqu’a ce que la mayonnaise soit
terminée.

Soupe de légumes

300 g de pommes de terre

200 g de carottes

1 petit morceau de céleri

2 tomates

1 oignon

50 g de beurre

2ld'eau

Salez et poivrez selon vos golts

® Pelez les tomates et retirez les pépins

® Découpez en morceaux les légumes

préalablement brossés et lavés, puis faites-

les revenir dans le beurre trés chaud.

Ajoutez I'eau et salez.

Faites cuire le tout 20 a 25 minutes.

Retirez la casserole de la cuisiniere.

Al’aide du mixeur plongé dans la casserole,

réduisez les légumes en purée.

® Salez et poivrez pour parfaire le golt.

Pate a crépes

250 ml de lait

1 ceuf

100 g de farine

25 g de beurre fondu que vous aurez laissé

refroidir

® \ersez tous ces ingrédients dans le bol dans
I'ordre indiqué, puis mélangez jusqu’a
obtention d’une péate lisse.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Boissons lactées

1 verre de lait

6 grosses fraises

ou

10 framboises ou

1 banane (découpée en rondelles)

® \ersez les ingrédients dans le bol puis
passez-les au mixeur.

® Sucrez selon vos godts.

Astuce:

Pour un milk-shake, ajoutez une boule de glace

ou prenez du lait tres froid.

Mise au rebut

Cet appareil a été labélisé en conformité
avec la directive communautaire
européenne 2002/96/CE visant les
appareils électriques et électroniques
usageés (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Cette directive fixe
le cadre, en vigueur sur tout le territoire
de I'UE, d’une reprise et d'un recyclage
des appareils usagés.

Pour connaitre les consignes actuelles
relatives a la mise au rebut, renseignez-vous
auprés de votre revendeur ou de votre
municipalité.

Ne jetez pas les batteries usagées a la poubelle.
Eliminez-les séparément.

Les batteries devront étre recyclées conformé-
ment a la directive 91/157/CEE.

Pour ce faire, déposez la batterie hors de
I'appareil.

Procédure : voir la figure 8.

Garantie

Les conditions de garantie applicables sont celles
publiées par notre distributeur dans le pays ou

a été effectué I'achat. Le revendeur chez qui vous
vous étes procuré I'appareil fournira les modalités
de garantie sur simple demande de votre part.
En cas de recours en garantie, veulillez toujours
vous munir de la preuve d'achat.

Sous réserve de modifications.
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